
Speisekarte
Menu | Menù cibo



 

 

AAllllee  PPrreeiissee  ssiinndd  iinn  SScchhwweeiizzeerr  FFrraannkkeenn  iinnkkll..  MMwwSStt..  
Tutti i prezzi sono in franchi svizzeri incl. IVA 
All prices are in Swiss Francs incl. VAT 

VORSPEISEN 
Antipasti | Appetizers 

  
  
««VViitteelllloo  TToonnnnaattoo»»        27.00  
Zart gegartes Kalbfleisch mit klassischer Thunfischsauce und Kapern 

Vitello teneramente cotto, classica salsa tonnata e capperi 

Tender veal, tuna sauce and capers  
  
  
RRiinnddfflleeiisscchh--TTaattaarr  ««LLaa  CChhüüddeerraa»»,,  7700  gg  ––  114400  gg  21.50 – 28.50 
medium oder scharf gewürzt, serviert mit Toast und Butter 

Tartare di manzo «La Chüdera», media o piccante, 
servita con pane tostato e burro 

Beef tartare “La Chüdera”, medium or spicy, served with toast and butter 
 

 mit Cognac + 4.00 
 
  
GGeeffüüllllttee  CCrrêêppee  mmiitt  mmeeddiitteerrrraanneemm  GGeemmüüssee      22.00  

Crespella alle verdure mediterranee 

Crêpe filled with Mediterranean vegetables 
 
 
FFuurrttsscchheellllaass--PPlläättttllii,,  11  bbiiss  22  PPeerrssoonneenn      33.50  
mmiitt  TTiirroolleerrssppeecckk,,  BBüünnddnneerrfflleeiisscchh,,  SSaallssiizz,,  RRoohhsscchhiinnkkeenn,,  HHeeuuttaalleerr  KKäässee  
uunndd  BBiirrnnbbrroott    

Piatto con speck tirolese, carne secca del Grigioni, salsiz, prosciutto crudo, 
formaggio Heutaler e pane alle pere tradizionale 

Plate with Tyrolean speck, Grisons air-dried beef, salsiz, cured ham, 
Heutaler cheese and traditional pear bread 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

vegan 

vegetarisch 

  



 

 

AAllllee  PPrreeiissee  ssiinndd  iinn  SScchhwweeiizzeerr  FFrraannkkeenn  iinnkkll..  MMwwSStt..  
Tutti i prezzi sono in franchi svizzeri incl. IVA 
All prices are in Swiss Francs incl. VAT 

SALATE 
Insalate | Salads 

 
 
NNüüsssslliissaallaatt  mmiitt  EEii  uunndd  kknnuusspprriiggeemm  SSppeecckk,,  vveerrffeeiinneerrtt  mmiitt  CCaassssiiss--DDrreessssiinngg    21.50  

Insalata di songino con uovo e pancetta croccante, con condimento al ribes nero  

Lamb’s lettuce salad with egg and crispy bacon, 
finished with blackcurrant dressing 
 

 mit überbackenem Ziegenkäse | con formaggio di capra gratinato |  + 6.50  
 with gratinated goat cheese  

 Mit Pouletbrust | con petto di pollo | with chicken breast    + 7.00  
 
 
BBuunntteerr  WWiinntteerrssaallaatt  mmiitt  CCaassssiiss--DDrreessssiinngg      12.50 / 17.50 

Colorata insalata mista invernale con vinaigrette al ribes nero 

Colorful-mixed winter salad with blackcurrant dressing 
 
 
 
 

SUPPEN 
Minestre | Soups 
 
 
BBüünnddnneerr  GGeerrsstteennssuuppppee      17.00  
mmiitt  RRaahhmm  vveerrffeeiinneerrtt 

Minestra d’orzo grigionese insaporita con panna  

Graubünden barley soup with a swirl of cream 
 
 
OOmmaass  GGuullaasscchhssuuppppee     18.00  

Zuppa gulasch della nonna 

Grandmother's goulash soup 
 
 
GGeemmüüssee--TTaaggeessuuppppee    12.00 / 15.00  

Zuppa del giorno alle verdure 

Vegetable soup of the day 
 
 
 

vegan 

vegetarisch  



 

 

AAllllee  PPrreeiissee  ssiinndd  iinn  SScchhwweeiizzeerr  FFrraannkkeenn  iinnkkll..  MMwwSStt..  
Tutti i prezzi sono in franchi svizzeri incl. IVA 
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AUS DEM OFEN 
Dal forno | From the oven 
 
 
FFllaammmmkkuucchheenn  ««KKllaassssiikk»»      24.50  
mmiitt  SSppeecckk,,  ZZwwiieebbeellnn  uunndd  SScchhnniittttllaauucchh  

Tarte Alsaziana con speck, cipolle ed erba cipollina  

Alsatian tarte flambée with bacon, onion and chives 
  
  
FFllaammmmkkuucchheenn  vveeggii      24.50  
mmiitt  VVeellttlliinneerr  KKäässee,,  ggrriilllliieerrtteemm  GGeemmüüssee  uunndd  aarroommaattiisscchheemm  ÖÖll    

Tarte Alsaziana con formaggio valtellinese, verdure grigliate e olio aromatico 

Asatian tarte flambée with Valtellina cheese, grilled vegetables and aromatic oil 
 
 
HHaauussggeemmaacchhttee  KKäässeeqquuiicchhee  mmiitt  ggeemmiisscchhtteemm  BBllaattttssaallaatt        24.50  

Crostata salata al formaggio fatta in casa con insalata mista 

Homemade Swiss cheese tarte with mixed leaf salad 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
vegan 

vegetarisch 

  



 

 

AAllllee  PPrreeiissee  ssiinndd  iinn  SScchhwweeiizzeerr  FFrraannkkeenn  iinnkkll..  MMwwSStt..  
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UNSERE KLASSIKER 
I nostri classici | Our classics 
 
 
VVeellttlliinneerr  PPiizzzzoocccchheerrii      28.00  
BBuucchhwweeiizzeennnnuuddeellnn  mmiitt  WWiirrzz,,  KKaarrttooffffeellnn  uunndd  VVeellttlliinneerrkkäässee  

Tagliatelle di grano saraceno con verze, patate e formaggio valtellinese 

Buckwheat pasta with cabbage, potatoes and Valtellina cheese 
 
 
HHaauussggeemmaacchhttee  EEiieerr--TTaagglliiaatteellllee  aann  ggeebbrraatteenneerr  SStteeiinnppiillzz--RRaahhmmssaauuccee,,      29.00  
mmiitt  ggeettrroocckknneetteemm  RRiiccoottttaa  uunndd  ggeemmiisscchhtteenn  VVeellttlliinneerr  KKrrääuutteerrnn  

Tagliatelle all’uovo fatte in casa con salsa ai porcini, ricotta essiccata ed erbe 
della Valtellina 

Homemade egg tagliatelle with porcini sauce, dried ricotta and Valtellina herbs 
  
  
HHaauussggeemmaacchhttee  EEiieerr--TTaagglliiaatteellllee  mmiitt  hheelllleemm  KKaallbbssrraaggoouutt        28.50  

Tagliatelle all’uovo fatte in casa con ragù bianco di vitello 

Homemade egg tagliatelle with white veal ragù 
 
 
OOrriiggiinnaall  kknnuusspprriigg  ggeebbrraatteenneess  WWiieenneerr  SScchhnniittzzeell      49.00  
mmiitt  PPeetteerrssiilliieennkkaarrttooffffeellnn  uunndd  ggeebbuutttteerrtteenn  KKaarrootttteenn 

Originale cotoletta croccante alla viennese con patate prezzemolate 
e carote al burro 

Original crispy fried Wiener Schnitzel with parsley potatoes and buttered carrots 
 
 
CChhüüddeerraa  CChheeeesseebbuurrggeerr  mmiitt  PPoommmmeess  ffrriitteess    33.00  

Rindfleisch (CH), Hausketchup, Veltliner Käse, knuspriger Speck und Spiegelei, 
serviert mit Pommes frites 

Manzo svizzero, Ketchup della casa, formaggio valtellinese, speck e 
uovo al tegamino, servito con patatine  

Swiss beef, house ketchup, Valtellina cheese, speck and fried egg 
Served with French fries 
 
 
 
 
 
 

vegan 

vegetarisch 

  



 

 

AAllllee  PPrreeiissee  ssiinndd  iinn  SScchhwweeiizzeerr  FFrraannkkeenn  iinnkkll..  MMwwSStt..  
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All prices are in Swiss Francs incl. VAT 

ASIA CORNER 
Specialità asiatiche | Asian Specialities 
  
  
HHaauussggeemmaacchhttee  FFrrüühhlliinnggssrroolllleenn  uunndd  SSwweeeett--CChhiillii--SSaauuccee  ((22  SSttkk..))    12.50  

Involtini primavera fatti in casa con salsa agrodolce piccante (2 pz.) 

Homemade spring rolls with sweet chili sauce (2 pcs.) 
 

 mit Wintersalat | con insalata invernale | with winter salad + 12.50 
  
  
PPaannaanngg--CCuurrrryy  mmiitt  TTooffuu  uunndd  kknnaacckkiiggeemm  GGeemmüüssee,,      26.50  
ddaazzuu  BBaassmmaattiirreeiiss    

Curry di tofu e verdure, accompagnato da riso basmati 

Tofu and vegetables curry with basmati rice 
 
  
PPhhaadd  TThhaaii      23.50  
RReeiissnnuuddeellnn  mmiitt  GGeemmüüssee,,  SSoojjaasspprroosssseenn,,  EEii  uunndd  EErrddnnüüsssseenn  

Pasta di riso con verdure, germogli di soia, uova e arachidi 

Rice noodles with vegetables, bean sprouts, egg and peanuts 
 

 mmiitt  PPoouulleett 28.50 
 con pollo  
 with chicken  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

vegan 

vegetarisch 

  



 

 

AAllllee  PPrreeiissee  ssiinndd  iinn  SScchhwweeiizzeerr  FFrraannkkeenn  iinnkkll..  MMwwSStt..  
Tutti i prezzi sono in franchi svizzeri incl. IVA 
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KINDERTELLER BIS 12 JAHRE 

Menu per i bambini fino 12 anni | Children’s menu until 12 years 
 
 
KKiinnddeerrppoorrttiioonn  PPoommmmeess  ffrriitteess      8.50  

Piccola porzione di patatine fritte 

Small French fries 
 
 
PPlluuttoo      12.50  
Pasta Napoli 

Pasta al pomodoro  

Pasta with tomato sauce 
 
 
DDoonnaalldd  DDuucckk      15.50  
Chicken Nuggets mit Pommes frites 

Chicken Nuggets con patatine fritte 

Chicken Nuggets with French fries  
 
 
IIddeeffiixx     15.50 
Wienerli mit Pommes frites 

Wienerli con patatine fritte 

Wienerli with French fries  
 
 
TTwweeeettyy      5.00  
1 Kugel Eis nach Wahl mit Rahm und Smarties 

1 pallina di gelato a scelta, con panna e Smarties 

1 scoop of ice cream with whipped cream and smarties 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

vegan 

vegetarisch 
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DESSERT 
Dolci | Desserts 
 
 
AAppffeellssttrruuddeell  mmiitt  VVaanniilllleessaauuccee  uunndd  RRaahhmm        17.00  

Strudel di mele con salsa alla vaniglia e panna 

Apple strudel with vanilla sauce and whipped cream 
 
 
TTaarrttee  TTaattiinn,,  bbeegglleeiitteett  vvoonn  ZZiimmtteeiiss        16.00  
WWaarrtteezzeeiitt  1155  MMiinnuutteenn  

Tarte Tatin, accompagnata da gelato alla cannella  
tempo di attesa 15 minuti 

Tarte Tatin, accompanied by cinnamon ice cream  
waiting time 15 minutes 
 
 
AAffffooggaattoo      9.00  

Gelato alla vaniglia con espresso 

Vanilla ice cream and espresso 
 
 
EEiisskkaaffffeeee      13.00  

Gelato al caffè e caffè freddo 

Moka ice cream and cold coffee 
 
 
CCoouuppee  DDäänneemmaarrkk      13.50  
mmiitt  VVaanniilllleeeeiiss  uunndd  SScchhookkoollaaddeennssaauuccee 

Con gelato alla vaniglia e salsa al cioccolato 

With vanilla ice cream and chocolate sauce 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

vegan 

vegetarisch 

  



 

 

AAllllee  PPrreeiissee  ssiinndd  iinn  SScchhwweeiizzeerr  FFrraannkkeenn  iinnkkll..  MMwwSStt..  
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GELATI 

Gelato | Ice cream 
  

UUnnsseerr  EEiiss  bbeezziieehheenn  wwiirr  vvoonn  MMoorriittzz  GGeellaattii  ––  hhaannddggeemmaacchhtt  iimm  EEnnggaaddiinn  aauuss  BBiioommiillcchh  aauuss  ddeemm  

PPuusscchhllaavv..  GGeerrnnee  iinnffoorrmmiieerrtt  ddiicchh  uunnsseerr  TTeeaamm  üübbeerr  ddiiee  aakkttuueellll  vveerrffüüggbbaarreenn  SSoorrtteenn..  

  

Il nostro gelato proviene da MMoorriittzz  GGeellaattii – fatto a mano in Engadina con latte biologico 

della Val Poschiavo. Il nostro personale sarà lieto di informarvi sui gusti disponibili al 

momento. 

 

Our ice cream comes from MMoorriittzz  GGeellaattii – handmade in the Engadin with organic milk from 

Val Poschiavo. Our staff will be happy to inform you about the flavors currently available. 

  

 pprroo  KKuuggeell 3.50 
 a pallina 
 per scoop 
 
 mmiitt  RRaahhmm + 1.50 
 con panna 
 with whipped cream 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

vegan 

vegetarisch 
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KUCHEN 

Torte | Cakes 
 
 
HHaauussggeemmaacchhttee  FFrrüücchhtteewwäähhee      8.00  

Torta alla frutta fatta in casa  

Homemade fruit cake 
 
 
RRüüeebblliikkuucchheenn      7.50  

Torta di carote 

Carrot cake 
 
 
SScchhookkoollaaddeennkkuucchheenn      7.50  

Torta di cioccolato  

Chocolate cake 
 
 
EEnnggaaddiinneerr  NNuussssttoorrttee      8.00  

Torta alle noci engadinese  

Engadin nut cake filled with caramelized walnuts 
 
 
HHaauussggeemmaacchhtteerr  MMaarrrroonniikkuucchheenn      8.50  

Torta di castagne fatta in casa 

Homemade chestnut cake 
 
 
PPoorrttiioonn  RRaahhmm      1.50  

Porzione di panna  

Portion of whipped cream  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

vegan 

vegetarisch 


